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A szamitégépes nyilvantartasi rendszerek aktudlis fejlettségi szintje, a mai Magyaror-
szag hatarain kivil esé — szlovakiai és erdélyi — levéltarak és muzeumok pozitiv szem-
léletvaltasa a kutathatosag terén, lehet6vé tette a nemzetkézi koordinatdk kozott is
hasznalhaté Magyarorszagi Céhes Adatbazis (MCA) létrehozasat. 2011-ben kezdddtek
meg a rendszer megalapozasanak munkalatai, a kutatas aktualis allapotanak, helyzeté-
nek feltérképezése és a varhaté eredmények szambavétele utin. Megvaldsitasit egy
OTKA-palyazati timogatas biztositja.! A 2012-ben inditott kutatasi program célja az
MCA kiépitésének elinditasa és tesztelése volt az 1526-1761 k6zotti idGszakra vonat-
kozban, a korabeli kiralyi Magyarorszag teljes teriiletére kiterjesztve. Kulénosen fonto-
sak voltak a kutatds korabbi szakaszaibél kimaradt hatidrainkon tdli terliletek, varosok,
megyék és egyéb kozigazgatasi egység ala tartozd telepiilések.

Kozleményiink elsé része beszdmol az adatbazis megalkotisdhoz kapcsolddd cé-
hes kutatdsainkrdl, az anyaggy(jtés eddigi eredményeirdl, szempontjairdl, aredl a for-
rasfeltaré munkarél, amelynek meg kellett eléznie a magyarorszagi céhes szamitégépes
nyilvantartas kialakitasat. Ezzel egy elGzetes szakmai tdjékoztatist kivanunk adni
mindazoknak, akik a jévében kutatéként, érdekl6dSként hasznalni 6hajtjak az adatbi-
zist.2 Ezt kévetben konkrét példikon kivanjuk bemutatni az adatbazis megalkotasahoz

1Az OTKA 101 669 sz. tematikus palyazata, 2012 tavaszitdl. Témavezetd: Kincses Katalin Maria (HM
Hadtorténeti Intézet és Muzeum), senior kutaté: Tuza Csilla (MNL OL). Az adatbazist megalkotta és
szamitistechnikai hatterét biztositja Riba Eadre (MNL E-levéltir).

2 A Magyarorszagi Céhes Adatbazis megalkotdsirdl és munkinkrdl szoban idehaza a
Kézmiivesipartorténeti Munkabizottsiag 2014. majusi tisztjité kozgyllésén szamoltunk be elsé alkalom-
mal. Kilféldon egy berlini szakmai megbeszélésen a ,,Zentralverband des Deutschen Handwerks” szer-
vezésében megtartott konferencian és un. workshopon 2013. szeptember 17-én (irdsban ldsd KINCSES, KA-
TALIN MARIA-TUZA, CSILLA: Handwerksquellen in &ffentlichen Archiven. Geschichte des Handwerks —
Handwerk im Geschichtsbild. Dokumentation des Workshops am 16. September 2013. Hrsg. TrTUs KOCKEL—
Ki.AUS MULLER. (Gittinger handwerkswirtschaftliche Studien. Hrsg. von PROF. DR. KILIAN BIZER. Band 95.
Verlag Mecke Druck, Duderstadt, 2014. 70-71.), valamint az ,,Furopean Social Science History
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kapcsolodé forrasfeltairé munka, illetve az adatbazis alkalmazasinak hasznat, egyik el-
6, reprezentativ eredményét.

A magyarorszagi céhes iratanyag szisztematikus Osszegyujtése és feldolgozasa egy
interdiszciplinaris forrasfeltaré alapkutatds. A magyarorszagi céhes dokumentumok
ugyanis nemcsak a toérténettudomanynak, a gazdasigtorténetnek, hanem tébbek kozott
a néprajztudomanynak, a mavészettorténetnek is forrasai.

Mindennek kiindulépontjat képezte a kezdeti 6t kivalasztott varos és harom me-
gye anyaga: Pozsony, Kassa, Sopron, Székesfehérvar és Pest, Buda, Obuda, valamint
Pozsony, Sopron és Fejér megye forrasai. A magyarorszagi irott céhes forrasok nagy
tésze — és természetesen a targyi forrisok — mizeumainkban talalhatok, ezért elséként
bevontuk a gyiijt6korbe a Kiscelli Muzeumot, ahol budai, 6budai és pesti céhtérténeti
iratok talalhatok. Célunk az adott intézményekben Srzétt targyi és az {rdsos gydjte-
mény, levéltari egység teljes ko feltirasa, az Gsszes céhes forrastipus felvétele, vala-
mint az ezekbdl nyert Gsszes informacid rogzitése egyetlen adatbazisban.

2013 tavaszara elkésziilt az adatbazis, egy egyel6re magyar nyelvi rogzit6 és egy, a
kutaték szaméra megalkotott haromnyelvii (magyar, angol, német) kereséfelillet kiala-
kitasaval.® Megindult és azéta folyamatos a gyijtémunka és az adatok rogzitése, amit a
kereséfeliileten a kutatd naprakészen felhasznalhat. Osszegytjtottiik a székesfehérvari,
pesti, budai, ébudai anyagot, teljes kord feltirast és anyaggyidjtést végeztiink Budapest
Févaros Levéltaraban, a Kiscelli Muzeumban, a Nemzeti Levéltar Fejér Megyei Levél-
taraban. A Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltaraban (MNL OL) a Helytarté-
tanacsi Levéltarban 6rz6tt dokumentumok kéziil egyelére a pest-buda-6budai céhekre
vonatkozé dokumentumokat gyjtottitk dssze. Elsé lépesGben a Kiscelli Mazeum, il-
letve a Budapest Févaros Levéltiranak anyagat tekintjiik at, s egészitjiik ki a Helytart6-
tanacsi Levéltarban 6rzott céhes iratokkal, amelyek hatalmas, évekre elegendé mennyi-
ségti feldolgozé munkat jelenthetnek. Az MNL OL t6bbi gytjteményében, igy a Ma-
gyar Kiralyi Kancelliria levéltaraban is talalhatok céhes iratok, ezekbdl a Cochalia
abolita (A 72) allagot dolgoztuk fel, illetve jelenleg is folynak a Mohacs utani gyQjte-
mény Céhes iratanyaganak (R 276) a munkalatai.

Budapest Févaros Levéltara 6rzi a budai, pesti, dbudai céhek és tarsulatok céhle-
veleinek és szabalyzatainak gyUjteményét, konyveit, iratait. Jelesiil Buda varos Tana-
csanak iratait (1686—1873) a IV. 1002. o. Céhtigyi iratok (Acta cehalia) jelzeten; az irat-
anyag tizdobozayi. A 633 dokumentumrdl, melyek keletkezésének id6hatara 1761-ig

Conference” 2014. évi Bécsben megtartott nagyszabasa 10. nemzetkozi talalkozéjanak keretében a
»Supraregional Exchange and Mobility of Hungarian Craftmen in Europe” cimi eladasban 2014. dprilis
24-én. frasban munkinkar eddig két hazai folyoiratban ismertetrilk: KINCSES KATALIN MARIA-RABA
ENDRE-TUZA CSILLA: A Magyarorszagi Céhes Adatbazis. A céhes kutatdsok torténete a szamitogépes al-
kalmazas korai lehetéségeinek tiikrében. Magyar Tudonmdny, 175. évf. 2014. 7. sz. 860—870. és KINCSES KaA-
TALIN MARIA-TUZA CSILLA: CéhtSrténeti kutatasok és szamitégépes adatbazis. Levéltiri Kiglemények, 85.
évf. 2014. (S. a.) A két tanulmany az MCA technikai leirasat is tartalmazza, valamint gyakorlati atmuratist
ad a rendszer hasznélatahoz.

3 A http://www.arrabo.co.hu/cehek/ felileten.

4 Helytartétanacsi Levéltar — Acta mechanica (C 25) 6sszesen 22,56 iratfolyéméter.
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tetjed — vagyis az 1761 utani forrdsokat egyel6re nem dolgozzuk f6l —, adatbazisunk
szamara kozel 3500 digitlis felvételt készitettiink. Ehhez hasonléan Pest szabad kiralyi
varos Levéltaraban Pest varos Tandcsinak iratai k6zott (Vegyes céh- és ipariigyek, a
IV. 1002. k. 1., 2., 8. jelzeten) haromdoboznyi (kb. 2 ifm.) vonatkozé céhes irat van; a
365 iratr6l 602 fotot készitettink. Mint emlitettiik, teljes kor feltardst végeztiink
mindkét gyGjteményi csoportban.

A Kiscelli Mzeumban 6rzott, ehhez tematikusan kapesolédo, illetve ezt kiegészi-
t3, elsGsorban budai és 6budai vonatkozasa céhes iratanyagot szintén fotézassal gyGj-
tottlik egybe: a 70 dokumentumrol, melyek tilnyomé részt terjedelmes céhkodnyvek
2240 foto késziilt. A forrasok a Térkép-, Kézirat- és Nyomtatvanytarban talalhatok. A
muzeum tobb céh iratanyagat (mesterkonyvek, vandorkdnyvek, oklevelek, szamadas-
konyvek, mesterremek-lefrasok stb.) érzi, kb. 15 doboznyi az anyag, valamint néhany
ficknyi oklevelet (kivéltsaglevelek). Nagy segitséget jelentett, hogy a muzeum munka-
tarsai mar korabban szamos iratrdl készitettek digitalis felvételt, melyeket készségesen
rendelkezésiinkre bocsatottak. A muzeumi céhes iratokrol rendelkezésre all egy tobbé-
kevésbé teljes mutatd,® melynek hasznalata szintén megkOnnyitette munkankat.
Mindennek eredményeképpen a Kiscelli Muzeumban ugyancsak teljes kord forrasfelta-
rast végeztunk.

Az Orszagos Levéltarban a Magyar Kiralyi Kancellaria levéltaranak Coehalia
abolita (A 72) gyljteménye a céhek feloszlatasakor ki nem selejtezett és meg nem
semmisitett hatalmas mennyiségli privilégiumlevél megmaradt részét tartalmazza kro-
nologikus rendben (két nagydoboznyi anyag), a 193 dokumentumrdl 1227 digitalis fo-
t6 készilt.

A 16-18. szazadi budai céhiratok ennél nagyobb hanyada a Helytart6tanacsi Le-
véltarban talalhato. Az Acta mechanica (C 25) mintegy 12 doboznyi forrdsa a budai (a
200 dokumentumrél kézel 8200 felvétel készilt), hét doboznyi anyaga pedig (82 do-
kumentum, kdzel 3500 felvétel késziilt) a pesti céhek 16-18. szazadi iratanyagat foglalja
magaba.

A vallalt vidéki levéltari kutatasok — Fejér és Sopron megye — koziil az MNL Fejér
Megyei Levéltarban végeztiink eddig teljes kort forrasfeltarast (a Sopron megyei és va-
rosi anyaggytjtésre a palyazat munkaterve szerint 2015. januar-februarban keril sor).
A Fejér Megyei Levéltarban talalhatok a székesfehérvari és fejér megyei céhek iratai:
IX. Testtletek. Ipati és kereskedelmi testiiletek. Céhek iratai. A 25 dobozayi forris
mintegy 1317 iratot, illetve tételt tartalmaz, melyekrdl kdzel 4000 felvétel késziilhetett.

Attérve a céhes kutatisok soran eddig évtizedekig tapasztalt legnagyobb akadalyt,
megkezdtilk a kutatast a mai Magyarorszag hatarain kivil es6, alapveté fontossagu
romaniai és szlovakiai levéltarakban is. Igy els6ként végeztink teljes kord (1) forrasfel-
tarast és gyGjtémunkat (terven felil) a Roman Nemzeti Levéltar Temesvari Allami Le-
véltairaban (Arhivele Nationale ale Romaniei Arhivele Nationale Timis), a Roman
Nemzeti Levéltar Kolozsvar Viros Levéltaraban (Arhivele Nationale ale Romaniei,

5 PERENYI ROLAND: Az wjkori varostSrténeti gydjtemnény céhemlékei. Magyar Miizenmok, 13. évf. 2007. 3.
sz. 20-29.
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Arhivele Statului Cluj), palyazati terv szerint a Kassai Varosi Levéltirban (Archiv
mesta Kosice), a Pozsonyi Allami Levéltarban (Statny archiv v Bratislave), valamint a
Pozsony Févaros Levéltaraban (Archiv hlavného mesta SR Bratislavy) utébbiban a
mostani, korlatozott kutatisi lehetéségek ellenére szintén terven felill —, valamint a
kassai Kelet-Szlovéakiai Mizeumban (Vychodoslovenské mizeum, Kosice).

Els6ként 2012 6szén, a temesvari kutatds nem tervezett lehetGségével élve teljes
kéri anyaggytjtést végeztiink a levéltar 117. és 1045. sz. fondjaiban, melyek a fennma-
radt temesvari céhes forrasokat tartalmazzak a 15-19. szdzadra vonatkozéan. A 117.
fond a banati mizeumban a 19. szazadban 6sszegyijtétt céhes anyagot foglalja maga-
ban (Colectia muzeul Banatului), a 1045. fond pedig a volt lugosi torténeti és néprajzi
muzeum anyagat (Colectia de documente a muzeului de istorie si etnografie Lugoj); az
Osszesen 23 tételes vegyes tematikaju céhes iratanyagrol 575 foté készilt. Az iratok
rossz allapotat tekintve kutatiasunkat forrasmentésként is felfoghatjuk.

TermészetszerQileg ennél nagysagrenddel jelentGsebb mennyiségd iratanyag ma-
radt fénn a pozsonyi levéltarakban. Palyazatunk kezdetén célunk egyedil a Pozsonyi
Allami Levéltarban talilhat6 anyag feltarasa volt (ez sikerilt is, de ott, mint utébb ki-
deriilt, csak kétdoboznyi iratot 6riznek). Pozsony Févaros Levéltaraban 2011-ben,
amikor OTKA-palyazatunkat beadtuk, az intézmény kikoltoztetése és a levéltari kuta-
tas felfiiggesztése miatt nem tervezhettiink munkat. Id6kdzben azonban a hat kulén-
b6z6, Pozsony kiilvarosi részein talalhato lakotelepeken 1év6 ideiglenes raktirak kozil
egy volt 6vodaban megnyitottak egy Un. ideiglenes kutatétermet, ahol nagyon korlato-
zott keretek kozott, de lehet&vé valt a kutatémunka. Ily médon csak becsilni tudjuk,
hogy az eredeti céhes anyagmennyiségnek mekkora hinyadahoz sikeriilt hozzaférniink,
ugyanis a kéltozkodéskor nem késziilt nyilvantartas arrdl, hogy a céhes iratokat ponto-
san mely raktdrakba szallitottak, és azokon belul pontosan hova keriiltek, igy a pozso-
nyi levéltaros kollégak sem tudnak az anyag nagy részéhez hozzatérni, nemhogy a ku-
tatds szamdra azt rendelkezésre bocsatani.6 Az altalunk megkapott forrismennyiség
becslésiink szerint a teljes anyagnak csupan harminc-negyven szdzaléka volt. Ugyanak-
kor a kutatds szamara jelenleg elérheté dokumentumokat hidnytalanul megkaptuk. Ily
modon 23 dobozban kb. tiz iratfolydméternyi anyagot sikertlt kézbe venniink és atte-
kintentnk. 876 tételnyi iratot néztlink at, és tartunk fol, de csak 724 digitalis felvételt
készitettiink kb. hisz tételrdl a Szlovakiaban jelenleg érvényben 1évé korlatozott foto-
zasi lehet&ségek miatt. A tobbi forrast helyben torténd irdsos adatgyGjtéssel dolgoztuk
fol. A pozsonyi céhes forrasok jelenlegi allapotat tekintve érdemes megjegyezniink,
hogy mivel az allomdnyvédelmi szempontokat a jelenlegi helyzetben a legesekélyebb
mértékben sem lehet érvényesiteni, talzas nélkil elmondhatjuk, hogy parszaz darabos
digitdlis fotégyljteményiink néhany éven belil tobb vonatkoziasban is unikalis lesz.
Programunk értékmenté lehet, mert a forriasok egy része olyan allapotban van, hogy
ha azonnal nem valtoztatnak a tarolasi kérilményeken (marpedig erre nem litnak
esélyt a levéltir munkatarsai sem a koézeli, sem a tavolabbi j6v8ben), az anyag egysze-

6 A levéltar referense, Németh Szilvia levéltiros segitségével sikeriilt ttekintentink azt az iratmennyiséget,
ami egyeldre a raktarakban hozzaférhetd.
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rien megsemmisil. A digitalis felvételek elkészitésénél tehat fontos szempont volt
szdmunkra, hogy ily médon legalabb valamilyen nyoma maradjon a céhes iratok pusz-
tulasra {télt részének.

Ennek éppen ellenkezGjét tapasztaltuk a kassai levéltarban. A Kassai Virosi Le-
véltar céhes forrasaibdl elézetes informacidink szerint (Déka Klara kutatisai az 1980—
1990-es években) tizdoboznyi anyag szdlt a kassai céhekr6l, a 16. szazadtdl kezd5d6-
en, melynek segédlete egy cédulakatalogus. Ugy tudtuk, hogy a céhes élet minden tipu-
su dokumentuma megtalalhaté itt, s az anyagot mesterségek szerint rendezték. Célunk
ennek ismeretében az volt, hogy a kassai varosi mizeum anyagit is feldolgozzuk, ami
elézetes informacidink szerint kb. kétdoboznyi, s gy véltiik, kiegésziti némiképp Kas-
sa céhes életének dokumentumait a 16-18. szazadra vonatkozodan.

Ilyen elézmények utin azonban azt tapasztaltuk, hogy a Kassai Varosi Levéltara-
ban nem tiz, hanem 46 doboznyi céhes iratanyag talalhaté. Segédlete egy jol hasznalha-
t6 mutatokdnyv, s a kutatast maximalisan lehetévé tették szamunkra oly médon, hogy
minden egyes doboz Osszes iratit megkaptuk. Az iratok savmentes dobozokban fek-
szenek, szdraz, megfelel6 hémérsékletd raktarakban 6rzik azokat, vagyis a tarolas ko-
riilményei kielégitéek. A céhes élet valéban minden tipusi dokumentuma megtalalhatd
itt, 1416-t6l az ipartestiiletek a 19. szazad végi megalakulasaig. Az egyedililléan gaz-
dag és értékes céhes forrasanvagot mesterségek szerint idérendi sorrendbe szedve ren-
dezték. Jelenleg készill egy szamitégépen rogzitett szinvonalas segédlet is. A legkorab-
bi iratok 15. szazadi Zsigmond-korabeli oklevelek, tébb kassai céh dsszes fontos do-
kumentuma (elsGsorban oklevelek és céhkdnyvek) fennmaradt. A fotézdsnak — mint
utaltunk ra — Szlovakia levéltaraiban korlatozzak: egy teljes dokumentumot az elejétél
a végéig fotozni csak elézetes és kilonleges, Pozsonybdl megkért engedély alapjan le-
hetséges. Ezért a digitalis rogzités mellett helybéli adatrogzités és feltaras utjan gyGjtot-
tik egybe az anyagot (a 402 tételnyi iratrdl ,,csupan”1990 felvétel készilt).” Mint emli-
tettiik, lehetSség szerint tervbe vettitk elSzetesen a kassai virosi muzeum anyaginak
feldolgozasat is — ez a terviink is megvaldsule.8 A 102 tételbd] (nem kettd, hanem 14
doboznyi irat) 4llé céhes anyagrol 1845 felvételt készithettiink. A helyi kollégik fontol-
gatjdk az egyesitést a kassai levéltarban talalhaté iratokkal, ami a kassai Kelet-
Szlovakiai Muzeum jelenlegi tarolasi feltételei és mutirgyvédelmi lehet§ségei miatt
messzemenden indokolt lenne.

Végiil egy szintén terven felili, Kolozsvar Viros Levéltaraban folytatott kutatds-
rél szamolhatunk be. A levéltar 544. fondja tartalmazza Kolozsvir teljes fennmaradt
céhes iratanyagat a kozépkori oklevelektdl kezdve a 19. szazad végéig. A roman levél-
tarakban a szlovakiaiakkal szemben nem a fotézast, hanem a naponta megkaphato
iratmennyiséget korlatozzak (legfeljebb 12 irat), a megkapott dokumentumokat az ele-
jétol a végig le lehet fotozni digitalis fényképezbgéppel. Az 544. fondhoz tartozik egy

7 Nem lehet eléggé hangsilyozni, hogy tételes, minden forrisra kiterjedd, teljes kori gyijtémunkaban volt
résziink, ami elsGsorban a kassai levéltar igazgatojanak, Maria Hajduovanak kdszonhetd, valamint a levél-
tir munkatrsanak, Martin Barto§nak, akik mindketten a legmesszebb menden tamogattik munkankat.

8 Koszonhetben kassal mizeum muzeolégusanak, UrSula Ambrusovanak.
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segédlet, amely tartalmazza a gyljtemény iratanyaganak leirasat céhenként, a forrasokat
iratcsoportonként és idSrendi sorrendben feltiintetve (az egyes iratok terjedelmével
egyitt, s megtudhatjuk azt is, hogy az milyen nyelv(eke)n késziiltek). Céhes adatbazi-
sunk szempontjabdl ,értékesebbek’ voltak a nem egyszer 250-350 éven at vezetett
céhkonyvek (a céhtagok teljes névsoraval évenkénti lebontasban), kézottiik a céhek
megalapitasit dokumentalé kézépkori, kora Gjkori oklevelek, céhprivilégiumok, ezért a
Magyarorszigi Céhes Adatbazis céljara elsésorban a sok adatot tartalmazé céhkoényvek
digitilis fotdzasara térekedtink. Mivel a tObbszaz oldalas céhkonyv és az egyetlen da-
rab oklevél egyarint egy-egy kikérhet$ iratot jelentett, a mives kdzépkori okleveles
anyag adatait z6mmel jegyzeteléssel rogzitettiik. Az oklevelek jelentSs részét egyébként
kilonb6zs helyeken, kiadvanyokban és férumokon publikaltak mar a szakma képvise-
16i. A kolozsvari céhes élet ma rendelkezésiinkre 4ll6 teljes forrasbazisat sikeriilt ily
modon dttekinteni, az adatokat rogziteni. A 83 tételnyi iratrdl 4219 digitalis felvétel ké-
szult. Napi szinten tapasztaltuk az allomanyvédelmi torekvéseket is: az elkért és mara-
déktalanul rendelkezésiinkre bocsatott anyag egy részét a fotézds utin azonnal a resta-
urator muhelynek adtak at.

Kutatisi beszimolonk végén az alabbi tablazat a kutatas soran eddig attekintett
céhes forrisok lelShelyeit, az auekintett irat mennyiségét, valamint a forrasokrol ké-
sziilt digitalis felvételek szamat foglalja Gssze

Az dtnézett anyag mennyiségét csak becsiilni lehet, ez alapjan az eddig meglatogatott
13 intézményben, illetve gyijteményi egységben becslésink szerint az 1761. évi id6ha-
tarig legalabb 50-55 ezer félibnyi, azaz mintegy 95105 000 oldalnyi anyagot sikeriilt
attekintentnk, illetve 6sszegvijteniink. Mint emlitettiik, a soproni anyag kutatisa még
el6ttiink all, ami az eddig elvégzettekhez hasonlé terjedelmet jelent.

Az adatbézis jelentGségét nagyban néveli, hogy a hazai gyGjteményekben végzett,
teljes koril feldolgozas eredményei hatarainkon tdl is hasznosulhatnak.

A folyamatos feldolgozasa eredményeképpen az adatbazis-program felhasznaléi
feliletének tartalma naprél-napra gyarapodik. Erre épitve munkankat egy nagyobb
kezdeményezés elsé 1épésének tekintjitk. Kozéptavon a legnagyobb céhes anyaggal
rendelkezd levéltarak céhiratainak feldolgozasat tztik ki célul, ami lehetévé teszi,
hogy egyes idGszakokra, mesterségekre, témakra, de konkrét céhtagokra is kutassunk.
A soron kovetkez6 1épés, hogy az adatbazishoz kapcsoljuk a levéltari iratok elkésziilt
digitalizalt fotdit, valamint az iratokhoz kapcsolddé targyi emlékek felvételeit. Publi-
kussa tételiik a kovetkez6 palyazati ciklus feladata lesz.
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A levéltar, gylijtemény megnevezése,
a gytijtés moédja

A feldolgozott irat
mennyisége
(tétel, db)

Az elkészilt digi-
talis felvételek
szdma (db)

Pest, Buda és

Obuda céhes iratai

MNL Orszagos Levéltara, Magyar Kiralyi

Kancellaria Levéltira, Coehalia abolita (A 72) 193 1227
(2 doboz) fotdzas
MNL Orszagos Levéltara, Helytartotanacsi
Levéltar, Acta mechanica (C 25) Budai céhek 200 8116
iratai (12 doboz) fotézas
MNL Orszagos Levéltara, Helytartétandcsi
Levéltar, Acta mechanica (C 25) Pesti céhek 82 3459
iratai (7 doboz) fotdzas
Budapest Févaros Levéltara, IV. 1002. o.
Buda varos Tanacsanak iratai, Acta cehalia (4 633 3478
doboz) fotdzis
Budapest Févaros Levéltira, IV. 1002. k. 1.,
2., 8. Pest varos Tanacsanak iratai, vegyes céh- 365 602
iratok (3 doboz) fotdzas
Kiscelli Muzeum (kb. 15 doboz) fotdzas, a
muzeum digitalis felvételeinek rendelkezé- 70 2240
stinkre bocsatisa
Fejér megye céhes iratai
M NL Fejér megyei Levéltara, Testiiletek. Ipa-
ri és kereskedelmi testtletek. IX. Céhek iratai 1317 3961
(25 doboz) fotdzas
Kassa szabad kiralyi viros céhes iratai
Kassai Viarosi Levéltar, Cechi (46 doboz)
fotdzas, irasbeli adatgyijtés 402 1990
Kelet-Szlovakiai Mazeum, Kassa (14 doboz)
fotézas 102 1845
Pozsony szabad kiralyi varos és Pozsony megye céhes iratai
Pozsonyi Allami Levéltar (2 doboz) irasbeli
adatgyijtés 7
Pozsony Févaros Levéltara (23 doboz) fot6-
zis, irasbeli adatgyGjtés 24 876
Kolozsvar szabad kiralyi varos céhes iratai
Kolozsvar Viros Levéltara (544. fond) foto-
zas, irdsbeli adatgyijtés 83 4219
Temesvar céhes iratai
Temesvari Allami Levélear (117., 1045. fond)
fotdzas, irasbeli adatgyijtés 23 575
Osszesen: 4238 32 437
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II.

Az itt kdzreadott két forrast a kassai Kelet-Szlovakiai Mizeum céhes gyijteményében
tartuk fel. Koézreadasukban tobb szempont is szerepet jatszott.

Kassa (és a magyar céhtOrténet) legrégebbi privilégiumlevele az 1307-ben kiadott,
de csak egy 1448-as atirasban fennmaradt sziics céh kivéltsaglevele.? Kassa 15. szazadi
céhes életérdl mar meglehetSsen sokat tudunk, a szdzad masodik felébdl szamos céh-
levél maradt rank. Az alabbi két forris azonban mindezideig ismeretlen volt a kézép-
kori céhtorténet kutatéi szamara.

A két kozreadott forrast a szijgyartd céh iratai kézott leltiik meg, 16-17. szazadi
dokumentumok koézétt lappangott. Ursula Ambrusovad muzeolégus asszony elGadésa-
bdl eddig ugy tudtuk, a kassai szijgyarté céh csupan 1629-ben kapott privilégiumlevelet
a varosi tanacstdl!0 Bar a forrds csupan szabalygyGjteménynek, s nem megerdsitett
privilégiumlevélnek tekinthetd, a kassai szfjgyarto céh mkddését kb, 150 évvel régeb-
bi id6pontig tolja ki.

A masodik kézreadott, krakkoi keltezést oklevél megerdsiti, hogy az elsé kassai
céhek maguk is leanycéhekként, a krakkdi f6céhladatdl kaptak privilégiumleveliket. A
Krakko—Kassa kozétti kapcesolatok nyilvan hozzajarultak Kassa gazdasagi megerGso-
déséhez. Ezek a kapcsolatok még a kora Gjkorban is virdgoztak, mélyebb vizsgalatuk
céhes viszonylatban akar az adatbazis bviilését és a kutatas kiterjesztését is jelentheti a
krakkoi céhek térténetére, mely G adatokkal gazdagithatja mind a magyar, mind a len-
gyel céhtorténeti kutatasokat.!!

Végul a forrasok kiadasat indokolja nyelve is: mindketté németiil és nem a k6zép-

korban megszokott latin nyelven irddott, igy a nyelvészet kutatds szamdra is unikum,
és informacidkat nydjthat példaul a kassai németek szarmazasi helyére vonatkozéan.

A fenti okok indokoltik forrasaink bet(thiv atirdsat is. Ezt a lehetGségek szerint
meg is tettik. A roviditéseket minden esetben feloldottuk, ezeket szogletes zaréjelben
jeleztitk. A barmilyen oknal fogva olvashatatlan részeket szbgletes zardjelbe tett pon-
tozassal jel6ltik. A bizonytalan olvasatd szavakat, vagy amelyeknek jelentése megfejt-
hetetlen volt szamunkra, kérddjellel jeloltik.

® Az oklevél a Kassai Virosi Levéltar anyagiban talilhat6 (Archiv mesta Kosic, Cehalia: Pelliones), on-line
elérheté a Magyar Nemzeti Levéltar kozépkori okleveles adatbazisaban

(http:/ /mol.arcanum.hu/dldf/ opt/al10505htm?v=pdf&q=KIAD%:3D%28kassa%298&s=DAT&m=1&
a=rec (A letSltés idépontja: 2014. november 2.)

10 Ursula Ambrusova eldadasa ,,Céhszabdlyzatok a kassai Kelet-szlovikiai Mizeum céhes gytjteményé-
ben” cimmel hangzott el 2004. oktéber 28-in, Somorjan, a ,,Musaeum Hungaricum I. A szlovakiai ma-
gyarsag targyi emlékei és ezek muzeumi dokumenticidja” elnevezésii konferencian. Az eléadis szévege:
http:/ /www.sulinet.hu/oroksegtar /data/kulhoni_magyarsag/2010/sk/museum_hungaricum_1/pages/0
08_cehszabalyzatok_a_kassai.htm (A let6ltés idépontja: 2014. november 2.)

11 Szép példa a koraujkorbdl a kassai kadar céh esete, mely 1546-ban kapta céhlevelét Krakkobél, azzal a
kivaltsaggal egyiitt, hogy legényeik a krakkdi anyacéh hagyomanyos vandorlasi utvonalat kévethetik Lem-
berg iranyaba. A kassai kadar céh késGbb maga is anyacéhvé vilt, s lednycéhei is élhettek a krakkoi céhtdl
kapott vandorlasra vonatkozé és egyéb kivaltsigokkal. — MNIL OL Helytartotandcsi levéltar — Acta
mechanica (C 25) — Comitatus Gémoriensis No. 3. — kadar céh.
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Az els6, hosszabb széveg a szijgyarté céh szabalyzatat foglalja Ossze. A szabdlyzatot
két kéz irta, a helyesiras és a nyelvi jellegzetességek is két szerzGre utalnak, tartalmilag
azonban egységes szOovegrdl van sz6. A dokumentum anyaga pergamen. A tnta sajnos
helyenként elhalvanyult, nehezen olvashatd, igy bizonytalan olvasativa tette példdul a
fénévi igenevek esetében a ‘m’ vagy ’in’ végzidéseket.

A statutumokban mar megtalalhatunk minden olyan jellegzetes kivaltsdgot és el6-
irast, melyeket a kés6bbi privilégiumlevelek tartalmaznak.

A szabalyzat nagy hangsulyt helyez arra, hogy a céhben tortént eseményeket bel-
Ugyként egymas kozott rendezzék: ha mesterek kozotti ellentétrdl van szé, ha a mester
hazanépét érintd tigyekrdl van sz6, a céh szabja ki a biintetést. Sulyos kihdgast jelent,
ha valaki kibeszéli a céhgyiilésen elhangzottakat, vagy a céhen kiviiliek elStt szidalmaz-
za egy tarsat. Kilonos figyelmet forditottak a forrds tanulsaga szerint a vallasi el6irasok
megtartasira. Mind a mesternek, mind a haznépnek el kellett mennie a misékre, s ha ez
¢lmaradt, a hiznépet is ugyanigy biintetés ald vehette a céh, mint a mestert. Jellemz3
modon a biintetés a legtobb esetben gyertyakra valé és/vagy a templomnak adandé
viasz, néhany esetben pénz.

Mar ekkor elSirtak, mit kell teljesitenie a legénynek a céhbe val6 felvételéért: négy
font viaszt és négy forintot kell adnia, mesterremeket kell készitenie, 4m mindezek
elétt polgarjogot kell szereznie. A késébbi vandorlasi kotelezettséggel, illetve mester-
asztal adassal itt még nem talalkozunk. A mesterek fiai és lanyai azonban mar ekkor
elényt élveztek a felvételnél.

Mar arra is lathatunk példat, hogy a céhben szabilyozzik a munkamegosztast is.
Gondosan tigyelnek arra, hogy egyik mester se vasirolhasson jobb mindségl nyers-
anyagot vagy nagyobb mennyiséget, mint a mdsik. Tilos volt elcsalni egymastdl a ve-
véket, Tilos volt a kantdrra a megegyezéstdl eltérd diszitést tenni. A szabdlyzat az ina-
sok helyzetérdl is elarul némi informécidt. Az inast harom évre szegddretik, és dlos
volt tanuldideje lejarta elStt elkilldeni. Ugyanakkor az engedetlen inast a mesterek be-
leegyezésével azonnal eltavolitottdk. Sulyosabb esetben még jaranddsagat, (mesterétdl
kotelezben kapott) ruhajat és cipdjét is megvonhattik téle. Jogai nem voltak. A felsza-
badult legényeket tilos volt alkalmazni a céhben, ha azok kézben mas faluban vagy
mezGvarosban is munkat véllaltak. Ez az el6iras a kontarok elleni harcot vetti elénk.

Misodik forrasunk egy 1422-es kivaltsaglevél, amit a krakkdi varosi tanacs adott
ki a krakkoi szijgyarté céh részére. Anyaga papir, szép virosi pecséttel megerdsitve. A
tandcstol kapott kivaltsag a késztermék elballitasara vonatkozik; a megnevezett kantart
a részletesen leirt diszitéssel csak a céhtagok készithetik el, céhen kiviilick nem. A ta-
nacstdl szerzett privilégium tehat a konkurenciat zarja ki, s monopdliumot biztosit a
céhnek mindenféle szegecsekkel kivert és diszitetlen 16szerszamok készitésére egy-
arant. A krakkéi szijgyartd céh oklevele nyilvinvaldéan azért kerilt a kassai céhhez,
mert — mint emlitettiik — a krakkoinak leanycéhe lehetett, s az anyacéh kivaltsagait a
kassaiak is megkaptak.

A két itt kozolt forras tehat szép példaja annak, hogy milyen kincseket rejthetnek
levéltaraink, amelyeket csak alapos feltaré munkdval lehet felszinre hozni. A forrdsok
nyoman lathaté az is, hogy akar csak egyetlen céhnek is milyen szertedgazé kapcsolatai
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lehetnek, s egy-egy céh teljes kapcsolatrendszerének, évsziazadokon ativels torténeté-
nek feltarasahoz mekkora segitséget nygjthat egy, tobb gydjteményt magiban foglalo
és feldolgozé adatbizis, konkrétan a Magyarorszagi Céhes Adatbazis egyelére induld
fazisban 1évé programija.

Forraskozlés

Vychodoslovenské mazeum v Kosiciach

Zbierkovy predmet ]. Kategorie

Leltari szama 21,804

Jelzete: No. 723.

Tetején mas kézirassal: [...] Corrigiator quis chripscit 1574

Nota Anno Djomi]ni 1470 So habe wur Fyrmeyster Der Rymer czeche mehr vnd alt
gelibet vnder ey[n] ander yn gesannpt czeche zou dem ersten

Wer eynen firmeyster stroffit yn der czeche Der hoth Dy meyster gar gestroffit wnde
wer das thuth der ist bestandm Der busse von ydem meyster ij d{enarios]

Item wenne Dy meyster schencken wer Denne vndn vns brechyt mit wortem oder
myt werckm Der ist bestandm Der héchsten bwsse

Item wer eyn newer meyster wyl seyn Der sal keyn erbit thwn her habe Denne Dy vir
stocke beweysset wnde wenne her Dy vir stocke machen sal so sullen Dy furmeyster
Der bey seyn ab her das kan ader nicht vn[n]d ab her besizt zo gewynne her burger
recht von vnserin herrin wnde Dor noch gewynne her un3er] czeche vnd sal gebin
vili phu[n]t wachz wnde iiij Fl|orenos]

Item wer evn newer meyster wirth Der sal Den meysterm ij gerichte schaffenn wnd sal
obm an trethen kegen |gegen?] dem kawff haw3 an welchm art her wyl vnd an Dem
selbm arth sal her bleybm

Item wylcher meyster worbust vande der bulle nycht leydenn noch gebm wyl Dor noch
also erbere meyster Der kennen vnd Das var dy hle|rm stossit Der ist bestandm Dy
héchste busse [1]

Item Is sey eyn son ader eyn tochtler] das eynes meysters kynt ist wen das off das
hanthwerck kom|m|eth das sal halbe zeche gewynnen
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Item wenne eyn ler iuger seynem meyster auf} den ler Jorm entlesst vnd bleybet lenger
aussen wenn iiij wochin vnd wen her wid[er] kom[m]pt noch den iiij vochin wyl her
vider zcu dem hantwergk zo sal her gebm in dy czeche ij phu[n]t wax vnd vijj
d[enarios] vnd sal seyne[n] mester off eyn newes Dynen als her sich vordynget hoth
Item wenne sich eyn Junge des hantwercks vorczeyt so sal yn vorbas keyn meyst[er]
off nemen

Item keyn mest[et] zal off keynen ior marck gehenn mit keyn[er] arbit her habe Deme
eynenn firmest[et] is lassen schauen in Der zechen

Item wenn vnB[et] czech czechm geet nicht an bull 6m(?) vnd der i} behelt ober
nacht vnd entwerth is nicht Do is hyn gehoret der ist bestandm der héchsten bufl vad
vn sich vorrandch{?] eyn [halb] phu(n]t wax

Item wer der ist der do der zedel nicht gelobm wyl als vyl bule man ym off vyrffet
vnd als is zwysschen vns gelybet ist so lo3 Der selbe zy zedel leen vnd bezal dem
schreyber seynen lon

Item So habe wir gelibet Das key[n] mest[er] sal lassen feyl habin new ding is sey var
der kyrchin ader off der trydenn vnd sey vestreley is sey das sal man nemen vnd darzu
Dy buf} von ydem stécke ey[n] [halb] Phlunt] wax [2]

Item wnd keyn meyst[et] zal vorball mor machin swartze rey3 zeme mit graulawben
ledir sunder her zal sy machin von vngerischem geryme[n} ver das pricht von ydem
stocke eyn [halb] Phjunt] wax

Item ver das licht vorstewmet der ist bestandin eyn [halb] Phfunt| wax

Item wilch mest[et] zou vnB3[er] liben frauen klost[er] alle quattemper nicht kompt zou
Der sele messe mit sampt seynen hausfrau[en] zou Dem ersten oppite der vorbusset
eyn phut wax fraw vnd auch der man

Item wer vngedackt aul3 treget e mitman aul} hengeth Der sal gebm [halb] phlunt] wax
Auch wen eyn mester den anderin bescholdigkt vnd mag das off yn nicht beweren
Der sal dy bul3 var yn gebm

Auch als manch hauth eyn|er] kawffet off Dem runde ader off dem Kéttelhoffe Der
sal gebin von yder hawth eyn phlunt] wax

Item wen eyn[er] dem anderm aws der hauth kewffit is sey vas is sey Der ist bestandm
eyn [halb] phfunt] wax als manch ledir als manch [halb] ph[unt] wax sal der czechin
gebin

Item wer Der ist der vnBer czeche heymlichkeyt meldet vnd offenbarth Der ist
bestandm der hochsten buf vnd dor noch noch vafler herrin vans vader weysin

Item wer sich enczwert ader lestret sich off dem marckte do wyr feyl habin is sey man
ader fraw Dy vn vnl[er] czeche synt Der ist bestandin eyn phfunt] wax [3]

Ttem wer eym Dem anderm seyn kauffman entfremt ader von eynes a[n]derm fragen
zou ym ruffit der ist bestandein j phjunt] wax

Vnd auch sal eyn vder meyst{er] machen Dy czentctigin gurtel noch eyne[n] eysin

Item Auch sal keyn meyst[er] machin keyn Ross wber al bey [halb] phlunt] wax als offt
eyn stocke all} offt [halb] ph[unt]wax et cetera

Item keyn geselle ad[er] Junger Der Do yn mercktin ader yn dorfferm ler Jar gedynet
hoth der sal von vns keyn fiirderunge habm

Item ab wen eyn geselle wirde atbleitjen yn eynem marcke ader yn eynem dorffe an
not der sal auch von vns keyn fwderung habm
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Item ab yrem eyn geselle nu[n] ablet] ayn sal ju[n]ger der wider Dy mest[er] ader
wid[et] Dy czech thete den sal man heymlich von hynne schaffen

Item keyn meyst[er] sal keynen ju[n]gen dyngen vnder drey ioren vnd sal ym nicht me
zou dingen ven hemde vnd schw vnd wurde man das wrsatin Der das breche der ist
bestandin Der hochsten bufie sunder kan man das inkommen Das Der Junge also
cleyde vnd also blos were Dennoch sal seyn mest[er] ym nischnichtin (?) gebm an der
fyrmest[er] wissenn

Item keyn meyst[er] sal keynen iu[n]gen frey sagen her habe ym denne dy ler iar aws
gedinet also her vordynget ist

Item wer Do macht Dy Sex ectigm [4] gurtel Der sal sy machin mit gantczem futerm
vnd wer sy machet mit stwcken der ist vorfallm von ydem stéck eyn [halb] phjunt]
wax vnd in dy selben gurtel sal man keynen ryncken stechin ven gepalyrte rynglen etc.
Nu[n] wist mer libe herrn mer vor werfe[n] des hanthwercks halb hab wer fiir vns
grinden mit samp des pfint auff dem Junge[n] hanthbar mit fraue[n] vad manne[n] all
zw ofthen sol geen auf den tag dis liecbe[n] hayligk sant Luca Ewangelist vnd das zw
faln jarlich alle jar vnd gewannhayt sol seyn vnd den das nit helt auB manne[n] vnd
fraue|n| der sol gebe[n] 1 phlunt] wax

II.

Vychodoslovenské muzeum v KoSiciach
No. 750.

Wir Ratmanne der Stat Cracow Bekennen offentlich mit deBm brife, da3 vor vns in
sitzendem Rate dy Eldsten geschwornen Czechmeister der Rymer vnser Stat habm
bekant, das sy in Ir Czeche vnd in irem Hantwerg irr erbit halben eyn sulche
gewonheit vad haldung habm vnd halden, daf3 sy machen roswerg kynder gortel vnd
allerley roswerg vnd machen ouch lbustgortel (?) cleyn vnd groB beslagen vnd
unbeslagen eyn letczige vad gencht vnd [...] vnd swarcz of ir gerime [...] eyn man
komt; Czu geczeugnil3 ist vnsr Stat sigil of desm brif gedrugt. Begebm am Donarstage
nest noch vnsr frawen tag Purificationil3, In dem Virczenhundertsten vnd czwe vnd
Zechczigsten iare cristi vnsers libm hern.
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